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Une tablette qui répond 
aux besoins ergonomiques 
de ceux qui travaille avec 
des instruments à cordons 
pendants

Grâce au design et à la mobilité du groupe 
de bras, le praticien positionne la tablette 
en fonction de ses besoins cliniques 
dans toutes les positions opératoires. 
Il est toujours simple de saisir tous 
les instruments grâce à la disposition 
ergonomique des supports. Sur le grand 
écran se trouvent les commandes de 
mouvement du fauteuil, du contrôle des 
instruments et des systèmes intégrés. 

Sixième instrument
Possibilité d’intégrer à la tablette 
praticien International le sixième 
instrument en option : caméra ou 
lampe à polymériser T-LED.  

Négatoscope
Le négatoscope rétroéclairé en option 
est disponible pour visionner les 
clichés radiographiques, y compris 
panoramiques.

Tablette porte plateau
Grand porte plateau transthoracique 
monté sur la tablette International. La 
tablette porte plateau est orientable 
pour davantage de praticité.
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Zen-X – capteur radiographique 
Ce capteur amovible, doté d'un câble USB et placé sur la tablette praticien, 
permet d’acquérir des images à haute résolution avec des doses radiogènes 
moindres. Le capteur, que l'on peut désinfecter, est disponible en deux tailles et 
certifié IP67 contre la pénétration d'eau et de poussière.

RXDC – technologie HyperSphere
Intégré à l’unité de soins, l’appareil radiographique et la télécommande n’ont 
pas besoin d’autres points d’installation. La collimation de 30 cm associée au 
foyer de 0,4 mm permet d'obtenir un parallélisme excellent, ce qui garantit des 
images de très haute qualité. Les zones tactiles servent à bloquer et à faire 
tourner la tête librement autour de l'articulation sphérique.

Tout ce qui sert à un 
radiodiagnostic sur la 
machine.

Le système, réalisé avec des technologies 
de pointe, comprend l'appareil 
radiographique avec télécommande 
numérique sans fil, un moniteur LED 
disponible en version tactile en option et un 
capteur numérique de dernière génération. 
L’image radiographique peut être projetée 
en quelques secondes sur le moniteur 
22” ou sur l'écran 7” de la console Full 
Touch en version Multimédia. Le potentiel 
diagnostique est accru et les temps de 
parcours thérapeutique sont raccourcis.
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Caméra HD C-U2 
Elle fournit des images HD 
directement sur la console Full 
Touch et sur le moniteur intégré. 
Elle accélère le diagnostic et produit 
du matériel servant à documenter 
les interventions et compléter les 
rapports cliniques.

Moniteur LED 22” 
Le moniteur Full HD est également 
disponible en version multipoint avec 
écran orientable.

Partager pour accroître la 
motivation du patient

La caméra HD de dernière génération et 
le moniteur médical, Full HD 16 : 9 avec 
écran plat inclinable, sont à la disposition 
du praticien, dans un système multimédia 
intégré, représentant un instrument 
puissant de motivation du patient. Grâce au 
design mince de la pièce à main, la caméra 
atteint facilement les zones distales. La 
profondeur de champ élevée évite les mises 
au point manuelles.

Full Touch Multimédia 
La console Full Touch Multimédia 
permet de visualiser des 
radiographies, clichés et films. 
L’écran tactile 7” permet au praticien 
de faire défiler les fichiers et 
d’agrandir les images.



S280TRC 30 31POLYVALENCE OPTIMALE  
DU POINT DE VUE CLINIQUE HYGIÈNE CERTIFIÉE

I.W.F.C.
Activé par la console, le dispositif 
assure le nettoyage des conduites 
après un arrêt prolongé de la 
machine. Il est compris dans le 
système BIOSTER ou bien disponible 
en option.

A.C.V.S. 
Système automatique qui effectue 
des cycles de désinfection du système 
d’aspiration entre un patient et l’autre. 
Pratique et rapide.

L'efficacité des systèmes complémentaires employés
En effectuant chaque jour un cycle de désinfection intensive BIOSTER, associé à l'utilisation du système W.H.E, les contrôles effectués par Sapienza 
Università di Roma et par le Département de santé publique et de pédiatrie de l'Università degli Studi di Torino ont démontré l'absence totale de 
charges bactériennes dans les liquides de refroidissement distribués par les instruments. 

W.H.E. 
Système combiné de désinfection en 
continu à base de Peroxy Ag+ (H2O2) et 
dispositif assurant la séparation entre 
le réseau d'eau et les conduites de 
l'unité de soins. Agit contre tous les 
contaminants aquatiques, y compris 
les légionelles.

Systèmes d’hygiène certifiés 
scientifiquement pour une 
tranquillité totale de l’équipe 
médicale et du patient.

Un choix étendu de dispositifs d’hygiène peut être géré facilement grâce à la console Full 
Touch. Le praticien configure son unité de soins selon ses besoins spécifiques. L’interface aide 
à gérer l'entretien et la désinfection quotidienne des circuits hydriques de manière intuitive, 
maintenant l’unité opérationnelle protégée des agents pathogènes éventuels. 

Le groupe hydrique a été conçu de manière à pouvoir introduire les instruments dans les 
logements intégrés. Cela permet de démarrer le cycle sélectionné (BIOSTER et/ou I.W.F.C.) 
plus rapidement et d’éliminer tout autre accessoire. De plus, le réservoir du désinfectant se 
remplit facilement par le haut sans devoir ouvrir le couvercle ni accéder à l’intérieur de l’unité 
de soins. Les différentes phases des processus d’hygiène (start, pause de contact et fin de 
cycle) sont indiquées par le changement de couleur des LED.

SANASPRAY 
Réservoir pour eau distillée en 
remplacement de l'eau de réseau.
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Flexibilité pour la 
disposition du cabinet

Configurations 
disponibles

Pour optimiser la disposition du cabinet et faciliter l’installation, il est possible de choisir l’une 
des configurations illustrées.
P – les raccordements sont placés sous la partie arrière du groupe hydrique
K – les raccordements sont placés sous la partie avant du groupe hydrique
S / S short – les raccordements sont placés sous le repose-jambes du fauteuil 

Le multi-raccordement permet de maintenir la disposition de l’ancien cabinet, y compris 
quand il s’agit du remplacement d’une unité de soins.
Lorsque l’on installera la nouvelle unité de soins, on pourra utiliser les branchements situés 
dans le sol car le modèle Stern Weber permet son raccordement sans devoir intervenir sur 
l’architecture.
Les connexions sont toujours couvertes de manière élégante et efficace, ce qui minimise les 
interventions structurelles dans le cabinet.

INSTALLATION SANS CONTRAINTES
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• de série            * en option            - non disponible

SYSTÈMES D’HYGIÈNE

BIOSTER

A.C.V.S.

SANASPRAY

W.H.E.

I.W.F.C.

TABLETTE PRATICIEN

LEFT SIDE PACK

Commandes vocales

Afficheur Full Touch 7" Clinic

Afficheur Full Touch 7" Multimédia

Micromoteur i-XR3 avec f.o. (100 – 40 000 rpm,3,3 Ncm)

Micromoteur i-XS4 avec f.o. (100 – 40 000 tr/min, 5,3 Ncm)

Micromoteur i-XR3 L FLUO

Micromoteur i-XS4 FLUO

Détartreur (avec ou sans f.o.)

Seringue 6 fonctions 

Sixième instrument

Capteur radiographique intégré

Module pour mode réciproquant

Localisateur d’apex intégré

Module pompe péristaltique

Fonction pour l’implantologie « Courbes de couple »

Système NFC 

GROUPE HYDRIQUE

LED Pack interactif

Crachoir en verre

Crachoir en céramique

Motorisation crachoir

Capteur pour le remplissage du verre

Réchauffeur eau au verre

Réchauffeur de spray

Sélection indépendante des canules

Porte plateau assistante

Tablette assistante à 3 logements

Tablette assistante à 5 logements

Éclairage scialytique Venus LED MCT

Éclairage scialytique Venus LED MCT View

FAUTEUIL

Mouvements SOFT-MOTION et fonction « Sliding »

Têtière Atlaxis

Accoudoir de droite mobile 

Accoudoir gauche

Capteur de présence du patient

Pédale de commande multifonctions

Pédale de commande à pression

Pédale de commande Power Pedal

Pédale de commande multifonctions sans fil

Pédale de commande à pression sans fil

Pédale de commande Power Pedal - sans fil

102 Bleu atlantique
106 Bleu méditerranéen
113 Bleu pacifique 
136 Bleu indien
132 Violet myrtille
134 Glycine japonaise
135 Rouge vénitien

115 Saumon écossais
103 Jaune névada
123 Vert polynésien
101 Vert caraïbe
137 Argent brillant
121 Gris anthracite
130 Noir graphite

142 Noisette d’Anatolie
141 Beige papyrus 
143 Or arabique 
140 Marron brésilien 
144 Rouge rubis

198 Bleu atlantique
196 Bleu méditerranéen
183 Bleu pacifique 
186 Bleu indien
192 Violet myrtille
184 Glycine japonaise
194 Rouge vénitien

195 Saumon écossais
182 Jaune névada
193 Vert polynésien
197 Vert caraïbe
187 Argent brillant
199 Gris anthracite
180 Noir graphite

172 Noisette d’Anatolie
171 Beige papyrus 
173 Or arabique 
170 Marron brésilien 
174 Rouge rubis

Le
s 

di
m

en
si

on
s 

in
di

qu
ée

s 
su

r 
le

s 
de

ss
in

s 
so

nt
 e

xp
ri

m
ée

s 
en

 m
ill

im
èt

re
s.


